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UREDBA VIJECA (EZ) br. 2173/2005
od 20. prosinca 2005.

o uspostavljanju FLEGT sustava za izdavanje dozvola za uvoz drvne sirovine u Europsku zajednicu

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 133,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

buduéi da:

Vije¢e i Europski parlament pozdravili su priopenje
Komisije dostavljeno Vijecu i Europskom parlamentu o
Akcijskom planu EU-a o provedbi zakona, upravljanju i
trgovini u podru¢ju Suma (FLEGT) kao prvom koraku
prema rjeSavanju hitnog pitanja nezakonite sjece i pove-
zane trgovine.

Akcijskim se planom naglaSavaju reforme u upravljanju i
izgradnji kapaciteta uz potporu aktivnosti kojima je cilj
razvoj multilateralne suradnje i prateih mjera potraznje,
kako bi se smanjila potrodnja nezakonito posje¢enog
drva te doprinos Sirem cilju odrzivog upravljanja
Sumama u zemljama proizvodac¢ima drva.

U Akcijskom planu navedeno je osnivanje sustava izda-
vanja dozvola kao mjere kojom se osigurava da samo
proizvodi dobiveni od drvne sirovine koji su zakonito
proizvedeni u skladu s nacionalnom regulativom zemlje
proizvodaca mogu uéi u Zajednicu te se naglasava da
sustav izdavanja dozvola ne smije otezavati zakonitu
trgovinu.

Kako bi se proveo sustav za izdavanje dozvola ocekuje se
da za uvoz doti¢nih proizvoda od drvne sirovine u
Zajednicu vrijedi sustav provjera i kontrole kojim se
nastoji jamciti zakonitost takvih proizvoda.

U tu bi svthu Zajednica trebala sklopiti dobrovoljne
sporazume o partnerstvu sa zemljama i regionalnim
organizacijama koji pravno obvezuju partnerske zemlje

(10)

ili regionalne organizacije na provodenje sustava izda-
vanja dozvola unutar roka utvrdenog u svakom spora-
Zumu o partnerstvu.

Na temelju sustava izdavanja dozvola, odredene proiz-
vode dobivene od drvne sirovine koji se uvoze u Zajed-
nicu iz partnerske zemlje preko bilo kojeg carinskog
prijelaza namijenjenog pustanju proizvoda u slobodan
promet treba pokrivati dozvola koju izdaje partnerska
zemlja, a u kojoj se navodi da su proizvodi dobiveni
od drvne sirovine proizvedeni od domace drvne sirovine
koja je zakonito posjecena ili od drvne sirovine koja je
zakonito uvezena u partnersku zemlju u skladu s nacio-
nalnim propisima, kao §to je utvrdeno u odgovarajuem
sporazumu o partnerstvu. Pridrzavanje tih pravila
predmet je nadzora trece strane.

Nadlezna tijela drzava clanica trebala bi potvrditi da
svaku posilijku pokriva vazeéa dozvola prije stavljanja
posilike koju pokriva dozvola u slobodan promet u
Zajednici.

Svaka drzava ¢lanica trebala bi utvrditi kazne koje se
primjenjuju u slucaju krienja ove Uredbe.

Sustav izdavanja dozvola trebao bi u pocetku ukljucivati
ogranicen raspon proizvoda dobivenih od drvne sirovine.
Prema dogovoru, raspon proizvoda moze se prosiriti na
druge kategorije proizvoda.

Vazno je bez odlaganja revidirati priloge u kojima se
navode drzave i proizvodi ukljuCeni u sustav izdavanja
dozvola. Revizije bi trebale uzeti u obzir napredak u
provodenju sporazuma o partnerstvu. Partnerska zemlja
moze se dodati u Prilog I. nakon $to je obavijestila Komi-
siju, a Komisija potvrdila da je partnerska zemlja uvela
sve kontrole potrebne za izdavanje dozvola za sve proiz-
vode navedene u Prilogu I Partnerska se zemlja moze
izbrisati iz Priloga I. nakon $to je godinu dana unaprijed
izdala obavijest o namjeri da raskine Sporazum o part-
nerstvu ili s trenutnim udinkom, u slucaju suspenzije
Sporazuma o partnerstvu.
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(11)  Prilog II. mozZe se izmijeniti nakon Sto Komisija i sve
partnerske zemlje pristanu na takvu izmjenu. Prilog IIL
moZe se izmijeniti nakon $to Komisija i ukljucene part-
nerske zemlje pristanu na takvu izmjenu.

(12) Izmjene priloga L, IL, i Il bile bi provedbene mjere
tehnicke prirode te radi pojednostavljenja i brieg
postupka njihovo bi se donosenje trebalo povjeriti Komi-
siji. Takve izmjene trebale bi sadrzavati tarifne oznake, od
etveroznamenkastog tarifnog broja ili $esteroznamenka-
stog tarifnog podbroja trenutacne verzije Priloga 1. u
Harmoniziranom sustavu nazivlja i broj¢anog oznaci-
vanja roba.

(13)  Mjere potrebne za provodenje ove Uredbe trebale bi se
donijeti u skladu s Odlukom Vijeca 1999/468[EZ od
28. lipnja 1999. o utvrdivanju postupaka za izvrSavanje
provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji () a pri tome
medu njima treba razlikovati mjere koje su predmet
postupaka regulatornog odbora, od mjera koje su
predmet postupaka upravljackog odbora, pri ¢emu je
postupak upravljatkog odbora u nekim slucajevima
zbog cilja povelane uéinkovitosti primjereniji,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

POGLAVLJE L
PREDMET I DEFINICIJE
Clanak 1.

1. Ovom se Uredbom uspostavlja skup pravila Zajednice za
uvoz odredenih proizvoda dobivenih od drvne sirovine u svrhu
provedbe FLEGT sustava za izdavanje dozvola.

2. Sustav izdavanja dozvola provodi se putem sporazuma o
partnerstvu sa zemljama koje proizvode drvnu sirovinu.

3. Ova se Uredba primjenjuje na uvoz proizvoda dobivenih
od drvne sirovine utvrdenih u prilozima IL i Il iz partnerskih
zemalja navedenih u Prilogu L

Clanak 2.

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:

1. ,sustav izdavanja dozvola za provedbu zakona, upravljanje i
trgovinu u podrudju Suma” (dalje u tekstu FLEGT sustav za
izdavanje dozvola) znadi izdavanje dozvola za proizvode
dobivene od drvne sirovine za izvoz u Zajednicu iz part-
nerskih zemalja te njegovu provedbu u Zajednici, osobito u
odredbama Zajednice o pograni¢nim kontrolama;

() SL L 184, 17.7.1999., str. 23.

2. ,partnerska zemlja” znadi bilo koja drzava ili regionalna
organizacija koja sklapa sporazum o partnerstvu, kao $to
je navedeno u Prilogu 1;

3. ,sporazum o partnerstvu” znaci sporazum izmedu Zajed-
nice i partnerske zemlje na temelju kojeg se Zajednica i ta
partnerska zemlja obvezuju da Ce zajedno djelovati i podr-
zavati Akcijski plan FLEGT te provoditi FLEGT sustav za
izdavanje dozvola;

4. ,regionalna organizacija” znaci organizacija koja se sastoji
od nezavisnih drzava koje su prenijele nadleZnost na tu
organizaciju, dajuéi joj moguénost sklapanja sporazuma o
partnerstvu u njihovo ime za pitanja kojima upravlja FLEGT
sustav za izdavanje dozvola, kao §to je navedeno u
Prilogu 1;

5. ,dozvola FLEGT” znali dokument standardnog oblika koji
se odnosi na posiljku ili stavljanje na trziste i koji se ne
moze krivotvoriti niti se njime moZze manipulirati te se
moZe provijeriti, a posiljku potvrduje u skladu sa zahtjevima
FLEGT sustava za izdavanje dozvola te je pravovremeno
izdaje i potvrduje tijelo za izdavanje dozvola u partnerskoj
zemlji. Sustavi za izdavanje, biljezenje i prijenos dozvola
mogu prema potrebi biti u papirnatom obliku ili se teme-
ljiti na elektronickim sredstvima komunikacije;

6. ,sudionik na trziStu” znali privatni ili javni sudionik,
ukljuCen u $umarstvo ili preradu ili trgovinu drvnim proiz-
vodima;

7. Jtjela za izdavanje dozvola” znadi tijela koja odreduje part-
nerska zemlja radi izdavanja i potvrdivanja dozvola FLEGT;

8. ,nadlezna tijela” znadi tijela koja imenuju drzave ¢lanice
radi provjere dozvola FLEGT;

9. ,proizvodi dobiveni od drvne sirovine” znaci proizvodi
odredeni u prilozima II. i IIl. na koje se primjenjuje
FLEGT sustav za izdavanje dozvola i koji nakon sto se
uvezu u Zajednicu ne mogu biti klasificirani kao ,roba
nekomercijalne prirode” kao $to je utvrdeno ¢lankom 1.
tockom 6., Uredbe Komisije (EEZ) br. 2454/93 od 2. srpnja
1993. o utvrdivanju odredaba za provedbu Uredbe Vijeéa
(EEZ) br. 2913/92 o Carinskom zakoniku Zajednice ();

10. ,zakonito dobivena drvna sirovina” znaci proizvodi proiz-
vedeni od domace drvne sirovine koja je zakonito posje-
Cena ili drvne sirovine koja je zakonito uvezena u part-
nersku zemlju u skladu s nacionalnim zakonima koje odre-
duje partnerska zemlja kao $to je utvrdeno sporazumom o
partnerstvu;

(3 SL L 253, 11.10.1993., str. 1., Uredba kako je zadnje izmijenjena

Uredbom (EZ) br. 883/2005 (SL L 148, 11.6.2005., str. 5.).
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11. ,uvoz” znadi stavljanje u slobodan promet proizvoda dobi-
venih od drvne sirovine u smislu ¢lanka 79. Uredbe Vijeca
(EEZ) br. 2913/1992 od 12. listopada 1992. o Carinskom
zakoniku Zajednice (!);

12. ,posilika” zna¢i posiljku proizvoda dobivenih od drvne
sirovine;

13. ,izvoz” znadi fizicko iznoSenje ili odlazak proizvoda dobi-
venih od drvne sirovine iz bilo kojeg zemljopisnog
podrucja partnerske zemlje s namjerom da ih se unese u
Zajednicu;

14. ,nadzor tree strane” znadi sustav na temelju kojeg organi-
zacija neovisna o vladinim tijelima partnerske zemlje i
njenom Sumskom i drvnom sektoru nadzire i izvjestava o
aktivnostima FLEGT sustava za izdavanje dozvola.

POGLAVLJE IL
FLEGT SUSTAV ZA 1ZDAVANJE DOZVOLA
Clanak 3.

1. FLEGT sustav za izdavanje dozvola primjenjuje se samo na
uvoz iz partnerskih zemalja.

2. Svakim sporazumom o partnerstvu definiran je usuglaseni
raspored za provodenje obveza preuzetih sporazumom.

Clanak 4.

1. Zabranjen je uvoz u Zajednicu onih proizvoda dobivenih
od drvne sirovine koji se izvoze iz partnerskih zemalja, ako
posiljka nije pokrivena dozvolom FLEGT.

2. Postoje¢i sustavi koji jamée zakonitost i pouzdano
pradenje proizvoda dobivenih od drvne sirovine izvezenih iz
partnerskih zemalja mogu ¢initi temelj dozvole FLEGT pod
uvjetom da se sustavi procijene i odobre u skladu s postupkom
na koji upuluje clanak 11. stavak 2. kako bi se osiguralo
potrebno jamstvo o zakonitosti tih proizvoda dobivenih od
drvne sirovine.

3. Proizvodi dobiveni od drvne sirovine vrsta navedenih u
prilozima A, B i C Uredbi Vijeca (EZ) br. 338/97 od 9. prosinca
1996. o zastiti vrsta divlje faune i flore uredenjem trgovine u

() SL L 302, 19.10.1992., str.1., Uredba kako zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 648/2005 Europskog parlamenta i Vijeca
(SL L 117, 4.5.2005., str. 13;

tom podrudju (3), izuzimaju se od uvjeta predvidenih stavkom 1.
ovog ¢lanka. Komisija preispituje izuzece u skladu s postupkom
iz ¢lanka 11. stavka 3. do 30. prosinca 2010.

Clanak 5.

1. Dozvola FLEGT koja pokriva svaku posiljku dostupna je
nadleznim tijelima u isto vrijeme kada je predocena i carinska
deklaracija za tu posiliku radi stavljanja u slobodan promet u
Zajednici. Nadlezna tijela vode evidenciju — u elektronickom ili
papirnatom obliku — o originalnim dozvolama FLEGT uz odgo-
varajucu carinsku deklaraciju.

Uvoz proizvoda dobivenih od drvne sirovine na temelju
dozvole FLEGT koja je izdana sudioniku na trzi$tu prihvaca se
sve dok je dozvola sudionika na trziStu vazeca.

2. Nadlezna tijela omogucavaju Komisiji ili osobama ili tije-
lima koje odredi Komisija pristup relevantnim dokumentima i
podacima u slu¢aju problema koji oteZavaju ucinkovito djelo-
vanje FLEGT sustava za izdavanja dozvola.

3. Nadlezna tijela odobravaju osobama ili tijelima koja part-
nerske zemlje imenuju odgovornim za nadzor trece strane nad
FLEGT sustavom za izdavanje dozvola, pristup relevantnim
dokumentima i podacima, no nadlezna tijela ne moraju dosta-
viti informacije koje ne smiju iznositi u skladu s nacionalnim
zakonom.

4. Nadlezna tijela odlucuju o potrebi daljnje provjere posi-
ljaka koriStenjem pristupa na temelju rizika.

5. U sluaju sumnje u valjanost dozvole nadlezna tijela mogu
od tijela za izdavanje dozvola zatraziti dodatne provjere i daljnja
objasnjenja, kao $to je odredeno sporazumom o partnerstvu s
partnerskom zemljom izvoznicom.

6. Drzave ¢lanice mogu napladivati naknade kojima pokri-
vaju potrebne troskove nastale zbog sluzbenih aktivnosti
nadleznih tijela potrebnih u svrhu kontrole na temelju ovog
¢lanka.

7.  Carinska tijela mogu suspendirati stavljanje u promet ili
zadrzati proizvode dobivene od drvne sirovine ako imaju
osnove za sumnju da dozvole nisu vazele. Troskove koji
nastaju po zavrSetku provjere pokriva uvoznik, osim ako
doti¢na drzava clanica odluci drukdije.

() SL Lé61, 3.3.1997., str. 1., Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br.1332/2005 (SL L 215, 19.8.2005.,
str. 1.).
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8. Svaka drzava clanica utvrduje kazne koje se koriste
prilikom krSenja odredbi ove Uredbe. Takve su kazne ucinko-
vite, proporcionalne i odvracajude.

9.  Komisija donosi detaljne zahtjeve za primjenu ovog ¢lanka
u skladu s postupkom iz ¢lanka 11. stavka 3.

Clanak 6.

1. Ako nadlezna tijela utvrde da zahtjevi prevideni ¢lankom
4. stavkom 1. nisu ispunjeni, postupit ¢e u skladu s nacionalnim
propisima koji su na snazi.

2. Drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju o bilo kakvim infor-
macijama koje ukazuju da se odredbe ove Uredbe ne ispunja-
vaju ili se nisu ispunjavale.

Clanak 7.

1. Drzave Cdlanice imenuju nadlezna tijela odgovorna za
provedbu ove Uredbe te za komunikaciju s Komisijom.

2. Komisija dostavlja nadleznim tijelima drzava ¢lanica imena
i druge vazne detalje o tijelima za izdavanje dozvola koja su
imenovale partnerske zemlje, ovjerene primjerke pecata i
potpisa koji potvrduju da je dozvola zakonito izdana te ostale
vazne podatke dobivene vezano za dozvole.

Clanak 8.

1. Drzave clanice moraju do 30. travnja predati godisnje
izvjeS¢e za prethodnu kalendarsku godinu, a koje uklju¢uje
sljedece:

(a) koli¢inu proizvoda dobivenih od drvne sirovine uvezenih u
drzavu ¢lanicu na temelju FLEGT sustava za izdavanje
dozvola, prema tarifnom broju HS naznac¢enom u prilozima
IL i 1L i prema svakoj partnerskoj zemlji;

(b) broj primljenih dozvola FLEGT, prema tarifnom broju HS
naznacenom u prilozima I i IIl. i prema svakoj partnerskoj
zemlji;

(c) broj predmeta i koli¢inu proizvoda dobivenih od drvne
sirovine kada se primjenjuje ¢lanak 6. stavak 1.

2. Komisija utvrduje obrazac godiSnjeg izvjesca kako bi
olaksala nadzor FLEGT sustava za izdavanje dozvola.

3. Komisija priprema do 30. lipnja godiSnje zbirno izvjesée
na temelju informacija koje su dostavile drzave ¢lanice u svojim
godinjim izvjes¢ima za prethodnu kalendarsku godinu te ih
daje na raspolaganje javnosti u skladu s Uredbom (EZ)
br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja
2001. o javnom pristupu dokumentima Europskog parlamenta,
Vije¢a i Komisije (1).

POGLAVLJE IIL
OPCE ODREDBE
Clanak 9.

Dvije godine nakon stupanja na snagu prvog sporazuma o part-
nerstvu Komisija dostavlja Vije¢u izvjes¢e o provedbi ove
Uredbe, koje se temelji posebno na zbirnim izvjes¢ima iz
Clanka 8. stavka 3. i na reviziji sporazuma o partnerstvu.
Tom se izvje§¢u prema potrebi prilazu prijedlozi za poboljsanje
FLEGT sustava za izdavanje dozvola.

Clanak 10.

1. Komisija moZe izmijeniti popis partnerskih zemalja i
njihovih imenovanih tijela za izdavanje dozvola kao sto je utvr-
deno u Prilogu L u skladu s postupkom iz ¢lanka 11. stavka 3.

2. Komisija moZe izmijeniti popis proizvoda dobivenih od
drvne sirovine iz Priloga II. za koje se primjenjuje FLEGT
sustav za izdavanje dozvola u skladu s postupkom iz ¢lanka
11. stavka 3. Komisija donosi izmjene uzimajuéi u obzir
provedbu sporazuma o partnerstvu FLEGT. Takve izmjene sadr-
7avaju tarifne oznake, od Cetveroznamenkastog tarifnog broja ili
Sesteroznamenkastog  podtarifnog broja trenutaéne verzije
Priloga I. Harmoniziranom sustavu nazivlja i brojéanog oznaci-
vanja robe.

3. Komisija moZe izmijeniti popis proizvoda dobivenih od
drvne sirovine iz Priloga III. za koji se primjenjuje sustav
FLEGT za izdavanje dozvola u skladu s postupkom iz ¢lanka
11. stavka 3. Komisija donosi izmjene uzimajuéi u obzir
provedbu FLEGT sporazuma o partnerstvu. Takve izmjene
obuhvacaju tarifne oznake, od Cetveroznamenkastog tarifnog
broja ili Sesteroznamenkastog podtarifnog broja trenutaine
verzije Priloga 1. Harmoniziranom sustavu nazivlja i broj¢anog
oznacivanja robe te se primjenjuju samo u odnosu na odgova-
rajuce partnerske zemlje utvrdene u Prilogu IIL

() SL L 145, 31.5.2001., str. 43.
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Clanak 11.

1. Komisiji pomaze Odbor za provedbu zakona, upravljanje i
trgovinu u podruéju Suma (FLEGT) (dalje u tekstu: Odbor).

2. Pri upuéivanju na ovaj stavak primjenjuju se ¢lanci 4. i 7.
Odluke 1999/468[EZ.

Rok predviden c¢lankom 4. stavkom 3. Odluke 1999/468/EZ
iznosi tri mjeseca.

3. Pri upudivanju na ovaj stavak primjenjuju se ¢lanci 5. i 7.
Odluke 1999/468/EZ.

Rok predviden ¢lankom 5. stavkom 6. Odluke 1999/468/EZ
iznosi tri mjeseca.

4. Odbor donosi svoj poslovnik.

Clanak 12.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu
Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 20. prosinca 2005.

Za Vijece
Predsjednica
M. BECKETT
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PRILOG 1.

PARTNERSKE ZEMLJE I NJJHOVA IMENOVANA TIJELA ZA IZDAVANJE DOZVOLA

PRILOG 11

Proizvodi dobiveni od drvne sirovine na koje se primjenjuje FLEGT sustav za izdavanje dozvola, neovisno o

partnerskoj zemlji

Tarifna oznaka HS

Naziv

4403 Neobradeno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeljiku ili je grubo ucetvoreno ili ne

4406 Drveni Zeljeznicki ili tramvajski pragovi

4407 Drvo obradeno po duzini piljenjem ili glodanjem, rezano ili ljusteno, neovisno je li blanjano,
bruseno ili spojeno na krajevima ili ne, debljine vece od 6 mm

4408 Listovi za furniranje (ukljucujuci one dobivene rezanjem laminiranog drva nozem), za Sperploce i za
sli¢na laminirana drva i ostalo drvo, piljeno po duzini, rezano nozem ili ljusteno, neovisno je li
blanjano, bruseno, spojeno ili spojeno na krajevima ili ne, debljine veée od 6 mm

4412 Sperploéa, furnirane ploce i sliéno laminirano drvo

PRILOG III.

Drvni proizvodi na koje se primjenjuje FLEGT sustav za izdavanja dozvola samo u odnosu na odgovarajuce

partnerske zemlje.

Partnerska zemlja

Tarifna oznaka HS Naziv




	Uredba Vijeća (EZ) br. 2173/2005 od 20. prosinca 2005. o uspostavljanju FLEGT sustava za izdavanje dozvola za uvoz drvne sirovine u Europsku zajednicu

